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ST. WILLEBRORD MISSION STATEMENT
Proclaiming the Word of God and service to all persons is
the heart of the mission of St. Willebrord Parish.
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of
our own membership, to witness to and foster the message of
Jesus to all who come to us, and to share our gifts

LA MiSION DE NUESTRA PARROQUIA
La raiz de nuestra mision en St. Willebrord es proclamar la Palabra
de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la
actividad de nuestra congregacion con nuestros esfuerzos, para dar
testimonio y promover el mensaje de Jesus a todo aquel que llame a
nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones

and talents with everyone. v talentos con todos.

PARISH TEAM
EQUIPO PASTORAL

First Sunday of Advent

“Beware that your hearts do not become drowsy
from carousing and drunkenness
and the anxieties of daily life,
and that day catch you by surprise like a trap.
For that day will assault everyone
who lives on the face of the earth.
Be vigilant at all times

REV. ANDREW G. CRIBBEN,
O. PRAEM.
PASTOR

REV. JOHN P. MACCARTHY,
0. PRAEM. : -
ASSOCIATE PASTOR | Domingo de Adviento

CRUZ DELIA HERNANDEZ Cuando estas cosas comiencen a suceder,

BUSINESS MANAGER and pray that you have the strength

to escape the tribulations that are imminent

PAMELA QUICK and to stand before the Son of Man.”

pongan atencion y levanten la cabeza, porque
se acerca la hora de su liberacion. Estén alerta,
para que los vicios, con el libertinaje, la

MUSIC DIRECTOR Lk 21:25-28, 34-36

embriaguez y las preocupaciones de esta vida
no entorpezcan su mente y aquel dia los
sorprenda desprevenidos; porque caera de
repente como una trampa sobre todos los
habitantes de la tierra.

Velen, pues, y hagan oracion continuamente,
para que puedan escapar de todo lo que ha de
suceder y comparecer seguros ante el Hijo del

hombre.
Lc 21, 25-28.34-36

ALMA VAZQUEZ
SPANISH FAITH FORMATION
COORDINATOR

ABRIL SOSA
ENGLISH FAITH FORMATION &
YOUNG ADULTS COORDINATOR

ASHLEY MUNOZ
ADMINISTRATIVE ASSISTANT
BULLETIN EDITOR

ENGLISH MASS
SCHEDULE:
MONDAY: 7:15 AM
TUESDAY: 7:15 AM
WEDNESDAY: 12:05 PM
THURSDAY: 7:15 AM
FRIDAY: 12:05 PM
SATURDAY: 7:15 AM, 4:30 PM
SUNDAY: 8:30 AM,

11:30 AM BILINGUAL

SECOND
COLLECTION
Diocesan Priests’
Retirement & National

Retirement Fund for
Religious

@)
SACRAMENT OF
e December 7-8
11:30 AM (Wed & Fri only)
Jubilacion de los ©

HORARIO DE MISAS

EN ESPANOL:

JUEVES: 7 PM

PRIMER VIERNES: 6 PM

DOMINGO: 11:30 AM BILINGUE,
5:30 PM

Sacerdotes Diocesanos y
el Fondo Nacional de
Retiro para los Religiosos

SEGUNDA
COLECTA

Happy Birthday, Fr. Andy! May God
bless you abundantly today and
always for your faithful service and
dedication to our parish community.

SACRAMENTO DE
RECONCILIACION
30 MINUTOS ANTES DE
CADA MISA DOMINICAL

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301 | (920) 435-2016 |



MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

SUNDAY, DECEMBER 1 THURSDAY, DECEMBER 5
8:30 T Donna Stujenski 12:05 1 Dick Smitt

11:30 Bilingual Mass
5:30  Ivan Fay FRIDAY, DECEMBER 6
12:05  John C. White

MONDAY, DECEMBER 2
7:15 7 Betty & Bob

VanAlphen

SATURDAY, DECEMBER 7
7:15 Our Parishioners
4:30 t Clement P. Drella
TUESDAY, DECEMBER 3
7:15  Richard Buss
“Mr. Buss”

SuNDAY, DECEMBER 8

8:30 T Donna Stujenski
11:30 ¥ Al Hale
WEDNESDAY, DECEMBER 4 5:30 Mass in Spanish
12:05 1 Deceased of Floyd &

Rita Roskom Family

THE MASS IS ALWAYS CELEBRATED FOR THE
FOLLOWING REASONS: TO PRAISE GOD, FOR OUR GOOD,
AND THE GOOD OF ALL GobD’S CHURCH.

PARTICULAR INTENTIONS MAY BE ADDED FOR THE
FOLLOWING REASONS:

e A deceased loved one.

e Aliving person who is sick or suffering

e Living person who is celebrating a birthday

e Anniversary or other special moment in their life

INTENCIONES DE MISA

¢, Tiene una Peticion?

Por favor, ayudenos con los siguientes pasos:

1. Llame a la oficina una semana antes.

2. Diganos el motivo y por quien es su peticion.

3. Elija la misa en que se mencione su intencion.

4. La donacion sugerida por intencion es de $20.00.

5. Use el sobre morado de intenciones, depositelo en la
Colecta.

St. Willebrord Parish

209, Adams ., Green Bay WI 54302

Please place mass intention
donations into purple envelope.
Put envelope in collection or
donation box.

NAME /NOMBRE

Free Will Offering

Donacion Voluntaria
Please place envelope in donation box in corridor, in candle slot,
or in the collection basket during Mass. Thank you

Por favor, coloque las
_ donaciones para las
intenciones de misa en el
sobre morado. Deposite el
sobre en la colecta o en la caja
de donaciones.

Por favor de poner el sobre con su donacidn en la caja cerca del
pasillo, en la rendija de donacién junto a las velas o en la canasta de
la colecta durante misa. Gracias.

Important Numbers:

Green Bay Diocese - (920) 437-7531 NaIC(_)UCS Anonquus
Catholic Charities- (920)272-8234 | Looking fora meeting
English AA Group - (920) 366-4880 site? Call the Greep Bay
GRACE Schools - (920) 499-7330 Area NA Hot Line

1822 Riverside Dr, GB, 54301 1-800-407-7195

graceoffice@gracesystem.org
Golden House - (920) 432-4244
A&A Alexandrina Center- (920)435-4191
1600 Shawano Ave, Suite 106
Green Bay, WI 54303
Love Life Ministry - (920) 497-1087
505 Clinton St, GB, 54303

Alcoholics Anonymous
could help you or a
family member.
Call the GB Area
AA Hot Line
920-432-2600

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES
SEMANALES

November 23 & 24, 2024

Envelopes and Loose/Sobres y Efectivo ........... $5,379.00
Electronic Deposits/Depositos Electronicos ..... $ 927.00
Total ............ $6,306.00

THANK YOU! il GRACIAS!!!

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org
Please remember St. Willebrord Church
in your estate planning and/or your will.
Para donar en linea visite: stwillys.org ; Preguntas llame a
Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org
Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la planificacion de patrimonio

¥ su testamento.

SACRAMENTAL INFORMATION

RECONCILIATION
(CONFESSIONS)
30 minutes before each mass.

BAPTISMS

Celebrated monthly (except
during Lent and Advent) during
a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before
Baptism.

1ST EUCHARIST

We offer continual Faith
Formation classes for children
starting at 4 years old through
11th grade. Registration begins
on June 1st.

MARRIAGE
Contact Fr. Andy no less than 6
months before the desired date.

CONFIRMATION
Confirmation is celebrated in the
spring of 11th grade of high
school, after appropriate
preparation in our Faith
Formation program.

OCIA

Adult candidates for full
member-ship in the Roman
Catholic Christian community
are prepared through the OCIA
process and received at the
Easter Vigil.

Numeros Telefonicos
Importantes
Alcohélicos Anénimos - Grupo
Central GB-Centro Comunitario.
Jueves a las 6pm, Sébado y Domingo
alas 10:00am. Llame a Juan 920-530-
9857 para mas informacion.

Al-Anén-Grupo Fortaleza y
Esperanza; llame a Evelia 920-264-
5079, Claudia 920-217-9795,
Juanita 830-319-4722

CASA ALBA (Recursos para
hispanos) 920-445-0104

Natalia Sidon - 920-448-3330
prevencion de crimenes

St. Vincent de Paul - Maria Arriola
920-435-4040 X 128
Centro de Servicios Personales

RECORDATORIO IMPORTANTE!

BENDICION DE QUINCE ANOS:
-Anticipacion MINIMA DE 6 MESES O MAS
para reservar la fecha de la misa.
-Quincenera debe de estar presente cuando
padres pidan fecha con el Padre Andy.

La fecha esta sujeta a la disponibilidad de horario.

PRESENTACION DE 3 ANOS

Para reservar llame a la oficina.

Numeros Telefonicos
Importantes

DIOCESIS DE GREEN BAY -
920-437-7531

CARIDADES CATOLICAS -
920-272-8234

ESCUELAS GRACE-920-499-7330/
gracesystem.org; 1087 Kellogg St,
Green Bay, WI 54303

A & A Alexandrina Center-
920-435-4191; 1600 Shawano Ave,
Suite 106

Green Bay, W1 54303

Love Life Ministry - 920-497-1087
505 Clinton St, Green BAY

209 S ADAMS ST, GREEN BAY,

Wi 54301

| (920) 435-2016 |



Magsage from Fr. Andy: “Think globally. Act locally!” That has been a phrase used to encourage people to
connect their daily lives, decisions, consumption, and environmental impact, etc. to the reality of the whole
world.

As we enter the holy days and festivities around Thanksgiving, Advent, the Marian Feasts of the
Immaculate Conception and Our Lady of Guadalupe, the novena before Christmas marked by “Las Posadas,”
and the Christmas season itself, we must think globally and act locally with regard to hunger. Many of our
celebrations have the tradition of eating special holiday foods and eating them in abundance. Let us think
globally as we act/eat locally!

Today, the world produces enough food to feed all its nearly 8 billion people, nonetheless, about 10% of the global
population, nearly 800 million people, are experiencing varying degrees of hunger. Indeed, millions of those people are children
and millions of them are on the verge of starvation! About 2.8 billion people, or 35% of the population, cannot afford a healthy
diet.

Many of the hungriest people are facing that crisis because of wars and civil conflicts. Food that is available to them is not
delivered. Today, for example, at the border between Gaza and Egypt there are hundreds of trucks full of food, medicines and
other supplies. Only a limited number are allowed to enter. Israel says it is “facilitating” aid deliveries, but that is another word
for “severely limiting.” Accusations continue as well against Hamas in Gaza as to whether they are stealing aid for their own
purposes.

In our local area, according to a survey of community health and well-being done by Wello in 2023, 1 in 4 people in Brown
County said that they do not have enough food. Among lower income families and minority families those numbers ran from
40% to as high as 57% of households without enough food for the family.

Our parish family must ACT LOCALLY! Of course, our Parish Food Pantry, the monthly meal our parish serves at N.E.W.
Community Shelter with over 200 people each time, and by the number of baloney and cheese sandwiches we give out on a
daily basis we remember that hunger is a persistent, local problem.

We also know that when families are in a financial crisis, the challenge of maintaining a household, staying or getting
healthy, finding and accessing food and help from social service agencies, and holding or finding a job are monumental tasks.
Once caught in the cycle of poverty and its consequences, it is difficult to emerge. Only a local community that cares about her
neighbors, her brothers and sisters in the Lord, can make a difference. Let us think globally and act locally generously this
holiday season, and always.

Peace, Fr. Andy

Mongaje del P. Andy: '"Piensa globalmente. jActia localmente!" Esa ha sido una frase utilizada para alentar a las personas a
conectar su vida diaria, decisiones, consumo e impacto ambiental, etc. con la realidad del mundo entero.

Al acercarnos a los dias santos y las festividades como Accion de Gracias, el Adviento, las fiestas marianas de la
Inmaculada Concepcion y Nuestra Sefiora de Guadalupe, la novena antes de Navidad marcada por "Las Posadas" y la temporada
navidefia, debemos pensar globalmente y actuar localmente con respecto al hambre. Muchas de nuestras celebraciones incluyen
la tradicion de disfrutar alimentos especiales en abundancia. jPensemos globalmente mientras actuamos /comemos localmente!

Hoy en dia, el mundo produce suficiente comida para alimentar a sus casi 8 mil millones de habitantes. Sin embargo, cerca
del 10% de la poblacion mundial, casi 800 millones de personas, enfrenta diferentes grados de hambre. De hecho, millones de
esas personas son niflos y millones estan al borde de la inanicion. Alrededor de 2.8 mil millones de personas, o el 35% de la
poblacion, no pueden permitirse una dieta saludable.

Muchos de los mas afectados por el hambre enfrentan esta crisis debido a guerras y los conflictos civiles. Los alimentos
disponibles para ellos no son entregados. Por ejemplo, hoy en la frontera entre Gaza y Egipto, hay cientos de camiones llenos de
alimentos, medicinas y otros suministros. Solo se permite la entrada de un nimero limitado de ellos. Israel dice que esta
“facilitando” las entregas de ayuda, pero esa es otra manera de decir que las esta “limitando severamente”. También contintian
las acusaciones contra Hamas en Gaza por presuntamente robar la ayuda para sus propios fines.

En nuestra area local, segiin una encuesta sobre salud y bienestar comunitario realizada por Wello en 2023, 1 de cada 4
personas en el condado de Brown dijo que no tiene suficiente comida. Entre las familias de bajos ingresos y las familias de
minorias, esos numeros oscilan entre el 40% y hasta el 57% de los hogares sin suficiente comida para la familia
iNuestra familia parroquial debe ACTUAR LOCALMENTE! Por supuesto, nuestra Despensa de Alimentos Parroquial, la
comida mensual que nuestra parroquia sirve en el Refugio Comunitario N.E.W. donde atendemos a mas de 200 personas cada
vez, y por la cantidad de sandwiches de mortadela y queso que entregamos diariamente, nos recuerdan que el hambre es un
problema persistente y local.

También sabemos que cuando las familias enfrentan una crisis financiera, los desafios de mantener un hogar, cuidar la salud,
encontrar y acceder a alimentos y ayuda de agencias de servicios sociales, y mantener o encontrar un empleo son tareas
monumentales. Una vez atrapados en el ciclo de pobreza y sus consecuencias, es dificil salir. Solo una comunidad local que se
preocupe por sus vecinos, sus hermanos y hermanas en el Sefor, puede marcar la diferencia. Pensemos globalmente y actuemos

localmente con generosidad en estas fiestas, y siempre. Paz, P. Andy

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301 | (920) 435-2016 |
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2e4 Giving Tree 2024

Help spread joy this holiday season!

Donate a $25, $50, OR $100 Gift Card for Our
Giving Tree!

Lo04

Join us in bringing holiday cheer to families in need!
This year, we’re collecting gift cards to support our
community through our Giving Tree initiative. Gift
cards give families the chance to choose what they

need most.

Dona una tarjeta de regalo de $25, $50, O $100 para
nuestro Arbol de Regalos

Unete a nosotros para llevar alegria navideia a las
familias necesitadas. Este aiio, estamos
recolectando tarjetas de regalo para apoyar a
nuestra comunidad a través de nuestra iniciativa del
Arbol de Regalos. Las tarjetas de regalo brindan a
las familias la oportunidad de elegir lo que mas
necesitan.

Pick'n Save WQMQ DMEAN'S
HKwisc TrIP -
Walmart festival

® TARGET

N e,

i v rd

e -
Immaculate Conception Holy Day
DiA SANTO DE LA INMACULADA CONCEPCION

December 9 Mass Hours

7:15 AM
12:05 PM
5:00 PM
6:00 PM

English
English
NOVENA
Spanish

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, Wi 54301

St. Andrew Dinner /

Thursday, December 26, at 5:30 PM
at St. Francis Xavier Cathedral.

This special event invites young men to reflect on their
faith and vocation.

Flyers and permission forms are available at
https://gbvocations.org/st-andrew-dinner-name-
submissions. Submit names for a Bishop's invitation via
the provided link.

Scan QR code to
attend St. Andrew
Dinner

DECEMBER 7 & 8

How You Can Help:

If you’d like to contribute, we
welcome donations of cal’(es,
cookies, homemade desserts, and
other baked goods. You can bring
them Saturday from 3:00 to 4:30
p-m., before Mass.

Cémo Puede Ayudar:

Si desea contribuir, agradecemos
sus donaciones de pasteles,
galletas, postres caseros y otros
productos de reposteria. Pueden
traerlas sabado de 3:00 a 4:30
p.-m., antes de la misa.

| (920) 435-2016 |



